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654002-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie konserwacji wind — Abschluss von Instandhaltungsvertragen fur die
Aufzugsanlagen an verschiedenen Standorten des Deutschen Wetterdienstes

OJ S 184/2026 23/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Deutscher Wetterdienst

E-mail: beschaffung@dwd.de

Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Abschluss von Instandhaltungsvertragen fur die Aufzugsanlagen an verschiedenen
Standorten des Deutschen Wetterdienstes
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss von Instandhaltungsvertragen fur die
Aufzugsanlagen an verschiedenen Standorten des Deutschen Wetterdienstes.
Identyfikator procedury: 7eaf1fac-afd7-4f9d-bd29-24cfaf625e97
Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Offenbach am Main
Kod pocztowy: 63067
Podpodziat krajowy (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Erfullungsorte sind den einzelnen Losen zu entnehmen.

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 6
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 6

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Korupcja: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr

Naduzycia: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Udziat w organizacji przestepczej: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass noch keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2
GWB vorliegt, das heif’t, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt
worden ist.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist oder
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass keine Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: - § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. - § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Aktywami zarzgdza likwidator: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Konflikt interesow spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB vorliegt, dass kein Interessenkonflikt bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7
vorliegt, dass das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil}t, dass kein Verstol3 gegen die
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies
beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens
weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet
worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist
und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Weiterhin kann gemaf § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender
Vorschriften ausgeschlossen werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98¢ des
Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des Mindestlohngesetzes -§ 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022/576

Powazne wykroczenie zawodowe: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heif3t, dass das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist
entsprechend anzuwenden.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs. 1 Nr.
8,9 GWB vorliegen, das heil’t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte
zuruckgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln,
oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heil3t,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heit, dass Offentliche
Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausschlie3t, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
vorliegt, das heildt, dass der offentliche Auftraggeber nicht Gber hinreichende Anhaltspunkte
dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB vorliegt, das heif3t, dass keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Niewyptacalnos¢: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
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Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an der Niederlassung
Potsdam und am RADAR-Standort Prozel
Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen anfolgenden
Standorten: - Niederlassung Potsdam (Michendorfer Chaussee 23, 14473 Potsdam) - RADAR
Protzel (Heidekrug 1-2, 15345 Protzel, Koordinaten: 52° 38' 55.2"N, 13° 51' 29.6"E) Der
Leistungsumfang kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Posdam
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Protzel,
Kod pocztowy: 15345
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/12/2026
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er uber die Versicherungen gemaf der Vertragsvorlage verfugt bzw.

654002-2026 Page 5/21



sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschliel3en sowie dass eine gultige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl fur eine
Referenzangabe bei Leistungen fir 6ffentliche Auftraggeber als auch fir private Auftraggeber
aus.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgiji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknipfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
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vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralte 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlage an der Aulienstelle
Leipzig
Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlage an folgendem
Standort: - AuRenstelle Leipzig (Karrnerstr. 68, 04288 Leipzig) Der Leistungsumfang kann den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 2

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Leipzig
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/05/2027
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er Uber die Versicherungen gemaf der Vertragsvorlage verfugt bzw.
sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschliel3en sowie dass eine gliltige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl flr eine
Referenzangabe bei Leistungen flr 6ffentliche Auftraggeber als auch fir private Auftraggeber
aus.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgiji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknipfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu riigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
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werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6éffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den o6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stral’e 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an der Niederlassung
Munchen und am Observatorium Hohenpeil3enberg
Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an den folgenden
Standorten: - Niederlassung Munchen (Helene-Weber-Allee 21, 80637 Minchen) -
Observatorium Hohenpeifdenberg (Albin-Schwaiger-Weg 10, 82383 HohenpeiRenberg) Der
Leistungsumfang kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowo$¢: Munchen
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hohenpeillenberg)
Podpodziat krajowy (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/09/2027
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er Uber die Versicherungen gemaf der Vertragsvorlage verfugt bzw.
sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschliel3en sowie dass eine gliltige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl flr eine
Referenzangabe bei Leistungen fur 6ffentliche Auftraggeber als auch fur private Auftraggeber
aus.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgiji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknlpfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRle, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hiertuber informiert.
Dies gilt auch fir Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralte 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlage an der Aulienstelle
Stuttgart.
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Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlage am folgenden
Standort: - AulRenstelle Stuttgart (Am Schnarrenberg 17, 70376 Stuttgart) Der
Leistungsumfang kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.

Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart)
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 13/09/2027
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er Uber die Versicherungen gemaf der Vertragsvorlage verfugt bzw.
sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschlieRen sowie dass eine gultige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl flr eine
Referenzangabe bei Leistungen flr 6ffentliche Auftraggeber als auch fur private Auftraggeber
aus.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das

Berufsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekgciji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknupfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben geman § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gertgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rage nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieriber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch &ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fur Nachprifungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Strafl’e 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an der Niederlassung
Essen mit RADAR.
Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen am folgenden
Standort: - Niederlassung Essen mit RADAR (Wallneyerstrale 10, 45133 Essen) Der
Leistungsumfang kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Essen
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/04/2027
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er Uber die Versicherungen gemal der Vertragsvorlage verfugt bzw.
sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschlieRen sowie dass eine glltige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl flr eine
Referenzangabe bei Leistungen fur offentliche Auftraggeber als auch fur private Auftraggeber
aus.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgiji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknlpfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRle, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hiertuber informiert.
Dies gilt auch fir Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralte 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0006
Tytut: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an der Niederlassung
Hamburg-Seewetteramt und Niederlassung Hamburg-Sasel
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Opis: Abschluss eines Instandhaltungsvertrages fur die Aufzugsanlagen an folgenden
Standorten: - Niederlassung Hamburg-Seewetteramt (Bernhard-Nocht-Stralde 76, 20359
Hamburg) - Niederlassung Hamburg-Sasel (Frahmredder 95, 22393 Hamburg) Der
Leistungsumfang kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.

Wewnetrzny identyfikator: OV-64630a/26-GRF - Los 6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50750000 Ustugi w zakresie konserwacji wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hamburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hamburg-Sasel
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/12/2026
Data zakonczenia trwania: 30/11/2032

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV: Der Bieter bestatigt mit
Angebotsabgabe, dass er Uber die Versicherungen gemal der Vertragsvorlage verfugt bzw.
sich bereit erklart, diese im Auftragsfall abzuschlieRen sowie dass eine gultige Versicherung
im Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten Jahren
Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sollten
mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung und
Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl fir eine
Referenzangabe bei Leistungen fur 6ffentliche Auftraggeber als auch fur private Auftraggeber
aus.
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Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den
Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (Angabe Uber eine
eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber Verknupfung mit
anderen Unternehmen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=892705

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=892705
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 65 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Deutscher Wetterdienst
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben geman § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu riigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieriber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprifung ist schriftlich an die zustandige Stelle flir Nachprifungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stral’e 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

8. Organizacje

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Deutscher Wetterdienst
Numer rejestracyjny: 991-01769-82
Miejscowosé: Offenbach am Main
Kod pocztowy: 63067
Podpodziat krajowy (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Kraj: Niemcy
E-mail: beschaffung@dwd.de
Telefon: +49 69 8062 - 0
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 37dc3268-c560-4aa6-a5e4-b113f5e43d12 - 03

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/09/2026 13:02:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 654002-2026

Numer wydania Dz.U. S: 184/2026

Data publikacji: 23/09/2026
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